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Sinonimi adalah hubungan antarkata yang bermakna mirip. Penelitian ini membahas mengenai sinonimi dua
adj ektiva bahasa Jepang, yaitu kirel () dan suteki (). Meskipun memiliki beberapa padanan kata yang
berbeda dalam bahasa Indonesia, para pemelgjar asing yang belum terbiasa dengan penggunaan bahasa
Jepang cukup kesulitan membedakan penggunaan kedua kata tersebut dalam kalimat. Oleh karenaitu,
penulis berfokus dalam menjelaskan kemiripan dan perbedaan maknanya serta mencermati potensi substitusi
kedua kata tersebut. Dalam penelitian ini, lirik lagu digunakan sebagai data dan dianalisis menggunakan
analisis komponen makna Nida dan normalitas relatif Cruse. Penelitian ini berbasiskan penelitian kualitatif
dengan menggunakan metode kuesioner dan wawancara sebagai instrumen pendukung analisis. Berdasarkan
hasil analisis terhadap dua belas data, kata kirei () dan suteki () memiliki kesamaan makna ‘ keindahan yang
enak dipandang’ dan juga perbedaan komponen maknanya yang dikelompokkan berdasarkan: (i) kata yang
berkolokasi, (ii) penuansaan, dan (iii) sifat makna.

...... Synonymy is arelation of words that have similarity in meaning. This study discusses the synonymy of
two Japanese adjectival nouns, kirel () and suteki (). Both are quite difficult to be distinguished the
difference of using in sentences especially for foreign students who are not familiar with Japanese even
though there are several word equivalents for both words in English. Therefore, this study focuses on
explaining the similarities and differences in their meanings and the potential for their substitution. In this
study, Japanese song lyricsis used as the data, and the data is analyzed using Nida' s componential analysis
theory and Cruse’ s relative normality concept. This study is based on qualitative research that using the
guestionnaire and interview methods to support the analysis. Based on the results of the analysis of twelve
data, the words kirei () and suteki () have the same component of ‘lovely’ and also different components
which can be divided based on: (i) collocation, (ii) nuances, and (iii) meaning characters.
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